
A Bíróság (kilencedik tanács) 2018. április 19-i ítélete (a Corte suprema di cassazione [Olaszország] 
előzetes döntéshozatal iránti kérelme) – Oftalma Hospital Srl kontra C. I. O. V. – Commissione Istituti 

Ospitalieri Valdesi, Regione Piemonte

(C-65/17. sz. ügy) (1)

(Előzetes döntéshozatal — Szolgáltatásnyújtásra irányuló közbeszerzési szerződések — Egészségügyi és 
szociális szolgáltatások — A közbeszerzési szerződések odaítélésére vonatkozó szabályok mellőzésével 

történő odaítélés — Az átláthatóság és az egyenlő bánásmód elve tiszteletben tartásának szükségessége — 
Az „egyértelműen határokon átnyúló érdek” fogalma — 92/50/EGK irányelv — 27. cikk)

(2018/C 200/17)

Az eljárás nyelve: olasz

A kérdést előterjesztő bíróság

Corte suprema di cassazione

Az alapeljárás felei

Felperes: Oftalma Hospital Srl

Alperesek: C. I. O. V. – Commissione Istituti Ospitalieri Valdesi, Regione Piemonte

Az eljárásban részt vesz: Azienda Sanitaria Locale di Torino (TO1)

Rendelkező rész

1) Az ajánlatkérő hatóság, ha az 1997. október 13-i 97/52/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvvel módosított, a 
szolgáltatásnyújtásra irányuló közbeszerzési szerződések odaítélési eljárásainak összehangolásáról szóló, 1992. június 18-i 92/50/ 
EGK tanácsi irányelv 9. cikkének hatálya alá tartozó szolgáltatás nyújtására irányuló közbeszerzési szerződést ítél oda, amelyre 
következésképpen kizárólag ezen irányelv 14. és 16. cikke vonatkozik, akkor is köteles megfelelni az EUMSZ-Szerződés alapvető 
szabályainak és általános elveinek, különösen az egyenlő bánásmód és az állampolgárságon alapuló hátrányos megkülönböztetés 
tilalma elvének, valamint az átláthatóság ezekből eredő követelményének, feltéve hogy a szerződés odaítélésének időpontjában e 
közbeszerzési szerződés egyértelműen határokon átnyúló jellegű, aminek vizsgálata a kérdést előterjesztő bíróság feladata.

2) A 92/50 irányelv 27. cikkének (3) bekezdését úgy kell értelmezni, hogy az nem alkalmazható az ezen irányelv I. B. mellékletének 
hatálya alá tartozó szolgáltatások nyújtására irányuló közbeszerzési szerződésekre.

(1) HL C 144., 2017.5.8.

A Bíróság (hetedik tanács) 2018. április 19-i ítélete – Fiesta Hotels & Resorts, SL kontra az Európai 
Unió Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUIPO), Residencial Palladium, SL

(C-75/17. P. sz. ügy) (1)

(Fellebbezés — Európai uniós védjegy — 207/2009/EK rendelet — A 8. cikk (4) bekezdése — A 
65. cikk — GRAND HOTEL PALLADIUM lajstromozatlan kereskedelmi név — A „PALLADIUM 

PALACE IBIZA RESORT & SPA” szóelemeket magában foglaló ábrás védjegy — A nemzeti jog 
értelmében megszerzett, korábbi jogon alapuló törlési kérelem — Feltételek — Olyan megjelölés, amelynek 
a jelentősége nem csak helyi mértékű — A későbbi védjegy használatának megtiltására vonatkozó jog)

(2018/C 200/18)

Az eljárás nyelve: spanyol

Felek

Fellebbező: Fiesta Hotels & Resorts, SL (képviselők: J.-B. Devaureix és J. C. Erdozain López abogados)
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A többi fél az eljárásban: az Európai Unió Szellemi Tulajdoni Hivatala (EUIPO) (képviselők: J. Crespo Carrillo és D. Botis 
meghatalmazottak), Residencial Palladium, SL (képviselő: D. Solana Giménez abogado)

Rendelkező rész

1) A Bíróság a keresetet elutasítja.

2) A Bíróság a Fiesta Hotels & Resorts SL-t kötelezi a költségek viselésére.

(1) HL C 151., 2017.5.15.

A Bíróság (hatodik tanács) 2018. április 12-i ítélete – Európai Bizottság kontra Belga Királyság

(C-110/17. sz. ügy) (1)

(Tagállami kötelezettségszegés — A tőke szabad mozgása — EUMSZ 63. cikk — Az EGT-Megállapodás 
40. cikke — A belga illetőségű személyek jövedelemadója — Az ingatlanból származó jövedelmek 

meghatározása — Két különböző, az ingatlan fekvésének helye szerint eltérő számítási módszer — A 
telekkönyvi értéken alapuló számítás a Belgiumban fekvő ingatlanok esetén — A tényleges bérleti értéken 

alapuló számítás az Európai Unió vagy az Európai Gazdasági Térség (EGT) más tagállamában fekvő 
ingatlan esetében — Eltérő bánásmód — A tőke szabad mozgásának korlátozása)

(2018/C 200/19)

Az eljárás nyelve: francia

Felek

Felperes: Európai Bizottság (képviselők: W. Roels és N. Gossement meghatalmazottak)

Alperes: Belga Királyság (képviselők: P. Cottin, M. Jacobs és L. Cornelis meghatalmazottak)

Rendelkező rész

1) A Belga Királyság – mivel olyan rendelkezéseket tartott hatályban, amelyek szerint a bérbe nem adott ingatlanokból vagy akár az 
azokat szakmai célra nem használó természetes személyek, akár az azokat magáncélú használatra természetes személyek részére 
rendelkezésre bocsátó jogi személyek részére bérbe adott ingatlanokból származó jövedelem becslésére vonatkozóan a belföldön fekvő 
vagyontárgyak tekintetében az adóalapot a telekkönyvi érték, a külföldön fekvő vagyontárgyak vonatkozásában pedig a tényleges 
bérleti érték alapján állapítják meg – nem teljesítette az EUMSZ 63. cikkből és az Európai Gazdasági Térségről szóló 1992. 
május 2-i Megállapodás 40. cikkéből eredő kötelezettségeit.

2) A Bíróság a Belga Királyságot kötelezi a költségek viselésére.

(1) HL C 121., 2017.4.18.
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